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KNX nyomégomb-modul, 1-szeres
Cikksz. MTN625199

Artec/Trancent/Antique

KNX nyomégomb-modul, 1-szeres
Cikksz. MTN626199

KNX nyomégomb-modul, 2-szeres
Cikksz. MTN625299

Artec/Trancent/Antique

»  KNX nyomégomb-modul, 2-szeres
Cikksz. MTN626299

Az On biztonsdga érdekében

A VESZELY

Elektromos aram okozta halalos sériilés ve-
szélyeA berendezésen mindennem( munkalatot
kizardlag szakképzett villanyszerelé végezhet.
Tartsa be a felhasznalés helyén érvényes szaba-
lyokat, valamint az érvényben 1évé KNX-iranyel-
veket.

A nyomoégomb modul ismertetése

A KNX nyomoégomb két vagy négy kezeléfellletet bizto-
sit, 1-es nyomdgomb esetén kettét, 2-es nyomégomb
esetén pedig négyet. A nyomégombokhoz tdbbféle
funkciot allithat be, pl.: vilagitas be- és kikapcsolasa,
fényerészabalyozas, zsaluvezérlés vagy elmentett hely-
szinek lehivasa.

allapotjelz6 LED

1-2 Az 1-es nyomégomb miikddtetd fellleteinek sza-
mozasa

1-4 Az 2-es nyomégomb mukddtet6 felileteinek sza-
mozasa
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programozas LED
© programozé gomb

A nyomégomb modulok felszerelése

A nyomdégomb modul felszereléséhez System M vagy
System Design keret valtozat szilkséges. Az alabbi le-
irds a 2-es System M nyomégomb modul felszerelését
mutatja be. Az 1-es és a System Design nyomégomb
modul felszerelése hasonlé médon térténik

(@ Csatlakoztassa a piros buszhuzalt a piros érintkezo-
hoz (+), a feketét pedig a sotétszlrke érintkezéhdz
® ().

A kijelzéernyére és a rogzitéhuzalra, valamint a busz ka-

bel fehér és sarga erére (B) nincs szlikség.

(® Szigetelje le a kijelzéerny6t és a régzitéhuzalt, vala-
mint a két eret és helyezze a szerelédobozba.

@ lllessze a buszérintkez6t a nyomégomb csatlakoza-

sara (®.

A nyomégomb modul beadllitasa

(D) AzETS segitségével téltse fel a nyomoégomb fizikai
cimét a KNX-en keresztiil.

(@ Végezze el az ETS-ben a nyomégomb szilkséges
konfiguracids beallitasait, majd a KNX-en keresztil
toltse fel azokat a nyomégombra.

Jegyezze fel a nyomégomb hozzarendelését az utols6

fejezet "Nyomdgomb hozzarendelések" tablazataban.

Miiszaki adatok
Inicializalas: A taviratok mennyiségének
korlatozasa miattinicializalas
utan csak 17 mp elteltével
hozhatok létre ismét tavira-
tok.

A kijelz6 elemei:

MTN625199 és

MTN626199 1 db allapotjelzé LED

MTN625199 és

MTN626199 2 db allapotjelzé LED

Vezérlészervek:

MTN625199 és

MTN626199 1 db billenty(i / 2 db kezeléfe-
ltlet

MTN625199 és

MTN626199 21 db billenty(i / 4 db kezels-
feltlet

Koérnyezeti hémérséklet

Uzemi: -5°C - +45°C

Tarolasi: -256°C-+55°C

Szallitasi: -25°C-+70°C

Max. paratartalom: 93 % relativ paratartalom,
paralecsapddas
nélkdl

Védettség: IP 20

Schneider Electric Industries SAS

Mszaki kérdések felmeriilése esetén, kérem, vegye fel
a kapcsolatot a helyi igyfélszolgalattal.

www.schneider-electric.com

Atermék felszerelése, csatlakoztatasa és hasznalata so-
ran tartsa be az érvényes szabvanyokat és/vagy szere-
|ésre vonatkoz¢ eléirasokat. Mivel a szabvanyok,
specifikaciok és termékkivitelezések id6rél idére valtoz-
nak, mindig gy6z6djon meg réla, hogy a kiadvanyban
szerepld informaciok érvényesek-e.
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— — Modul cu tasta KNX, 1 element
M| Art. nr. MTN625199
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Artec/Trancent/Antique
= Modul cu tasta KNX, 1 element
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Modul cu tasta KNX, 2 elemente
Art. nr. MTN625299

5 Modul cu tasta KNX, 2 elemente
Art. nr. MTN626299

Pentru siguranta dvs.

A PERICOL

Pericol de electrocutare.Toate lucrérile efectu-
ate pe dispozitiv vor fi executate numai de cétre
electricieni calificati. Respectati regulamentele in
vigoare in tara de utilizare, precum si indicatiile
KNX valabile.

Modulul butonului de comanda

Butonul de comanda KNX dispune de doua sau patru
campuri functionale, doua in cazul butoanelor de co-
manda cu 1 treaptd, patru in cazul butoanelor de coman-
da cu 2 trepte. Butoanele de comanda pot fi setate sa
execute diverse functii, de exemplu, aprinderea si stin-
gerea luminii, reducerea intensitatii acesteia, controla-
rea jaluzelelor sau recuperarea decorurilor stocate.

LED de stare

1-2  Numerotarea campurilor functionale ale butonu-
lui de comanda cu 1 treapta

1-4  Numerotarea campurilor functionale ale butonu-
lui de comanda cu 2 trepte

LED de programare
© Buton de programare

Montarea modulului cu buton de
comanda

Pentru a instala modulul cu buton de comanda aveti ne-
voie de o rama din gama System M sau System Design.
Descrierea de mai jos se refera la instalarea modulului
cu buton de comanda cu 2 trepte, System M. Instalarea
modulului cu buton de comanda cu 1 treapta si a modu-
lelor cu buton de comanda System Design se realizeaza
n acelasi mod.

(@ Conectatifirul rosu la borna rosie (+) si firul negru la
borna gri inchis ® (-).

Ecranul si firul de stabilitate, precum si miezul alb si cel

galben al firului (B) nu sunt necesare.

(® Izolati firele pentru ecran si de stabilitate si ambele
miezuri i agezati-le pe cutia de montaj.

@ Introduceti terminalul bus in conexiunea butonului
de comanda ®.

Configurarea modulului cu buton de
comanda

(@ Incércati adresa fizica in modulul cu buton de co-
manda de pe ETS prin KNX.

(@) Setati configuratia doritd pentru modulul cu buton
de comanda in ETS si transferati configuratia pe bu-
tonul de comanda prin KNX.

Notati modul de asignare in tabelul "Asignarea butonului

de comanda", sectiunea finala.

Date tehnice

Din cauza limitarii numarului
de datagrame, trebuie sa trea-
ca cel putin 17 secunde de la
initializare Tnainte de a putea
genera o datagrama.

Initializarea:

Componente ecran:

MTN625199 si
MTN626199 1 LED de stare
MTN625199 si
MTN626199 2 LED-uri de stare
Elemente de
comanda:
MTN625199 si
MTN626199 1 tasta / 2 campuri functionale
MTN625199 si
MTN626199 21 taste /4 campuri functionale
Temperatura ambianta
Functionare: -5°C...+45°C
Depozitare: -25°C ... +55°C
Transport: -25°C...+70°C
Umiditate maxima: 93% umiditate relativa, fara
condens
Tip de protectie: IP 20

Schneider Electric Industries SAS

Daca aveti probleme tehnice, contactati centrul de ser-
vice clienti din tara dvs.

www.schneider-electric.com

Acest produs trebuie sa fie montat, conectat si utilizat in
conformitate cu standardele si/ sau reglementarile de in-
stalare in vigoare. Dat fiind ca standardele, specificatiile
si designurile evolueaza in timp, solicitati intotdeauna
confirmarea informatiilor din acest document.

V6251-711-00 11/08
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KNX Tastermodule =
Instrukcja obstugi =

Modut przyciskowy KNX, 1-krotny
Nr art. MTN625199

Artec/Trancent/Antique

Modut przyciskowy KNX, 1-krotny
Nr art. MTN626199

Modut przyciskowy KNX, 2-krotny
Nr art. MTN625299

Artec/Trancent/Antique

1 Modut przyciskowy KNX, 2-krotny
Nr art. MTN626299

Dla bezpieczenstwa

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia pradem elektrycznym.
Wszystkie czynnosci zwigzane z urzadzeniem
powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowa-
nych elektrykéw. Przestrzegac¢ krajowych przepi-
séw oraz obowigzujacych dyrektyw dotyczacych
KNX.

Modut przyciskow

Modut przyciskéw do KNX oferuje dwie (przycisk poje-
dynczy) lub cztery (przycisk podwdjny) ptytki dotykowe.
Do przyciskéw moga by¢ przyporzadkowane rézne funk-
cje, mozna za ich pomoca np. przetgczaé, $ciemniac,
sterowaé zaluzjami lub sprawdzaé sceny.

* V 6 2 5 1 - 7 1 1 — 0 0 =

Przytacza, wskazniki i elementy
obstugi
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Dioda LED statusu
1-2 Numerowanie ptytek z przyciskami 1-krotny-
przycisk
1-4 Numerowanie ptytek z przyciskami 2-krotny-
przycisk

Dioda LED programowania
© Przycisk programujgcy

Instalacja modutu przyciskow

Do montazu modutu przyciskéw potrzebna jest rama sy-
stemu M lub systemu Desin. Ponizszy opis pokazuje, jak
montowac¢ modut przyciskéw 2-krotny systemu M. Mon-
taz 1-krotnego modutu przyciskéw oraz montaz modutu
przyciskow systemu Design przebiega odpowiednio.

(D Zamontowaé wspornik pierécieniowy na gniezdzie
montazowym.

@ Podtgczyé czerwona zyte magistrali do czerwonego
zacisku (+) magistrali, a czarng zyte magistrali do
ciemnoszarego zacisku ) (-).

Ekran i kabel odprowadzajacy oraz biata i zétta zyta

przewodu magistrali nie beda potrzebne.

(® Zaizolowaé kabel ekranujacy i odprowadzajacy
oraz obie zyly i zmiesci¢ je w gniezdzie montazo-
wym.

@ Wiozyé zaciski magistrali do ztaczy przyciskow ®).

Nacisnaé klawisze (©) na module przyciskéw (©.
Wtozyé modut klawiszy (© w rame (®).

Wtozyé modut klawiszy (©) z rama (8) we wspornik
pierscieniowy (&). Zwréci¢ uwage, by przyciski sie
zatrzasnety.

Q@O

Uruchamianie modutu przyciskow

(D Pobraé z ETS przez KNX na przycisk adres fizyczny.

(@ Wprowadzi¢ w ETS wybrane ustawienia konfigura-
cyjnego przycisku i przeniesé konfiguracje przez
KNX do przycisku.

Zanotowac przypisang funkcje w tabeli ,Wykorzystanie

przyciskow*, ostatnia czes$¢.

Dane techniczne
Uruchomienie: Ze wzgledu na ograniczenie
liczby telegramow telegram

mozna utworzy¢ najwczes-

niej 17 s po uruchomieniu.

Wskazniki:
MTN625199 i
MTN626199 1 dioda statusu
MTN625199 i
MTN626199 2 diody statusu

Elementy obstugowe:

MTN625199 i

MTN626199 1 przycisk/2 ptytki dotykowe
MTN625199 i

MTN626199 2 przyciski/4 ptytki dotykowe

Temperatura otoczenia

Eksploatacja: -5°C do +45°C
Magazynowanie: -25°C do +55 °C

Transport: -25°C do +70°C

Maks. wilgotnosé: 93% wzglednej wilgotnosci,

bez obroszenia

Klasa ochrony: IP 20

Schneider Electric Industries SAS

W przypadku pytan technicznych nalezy zwracac sig do
centrali obstugi klienta w Panstwa kraju.
www.schneider-electric.com

Z powodu statego rozwoju norm i materiatéw dane tech-
niczne i informacje dotyczace wymiaréw obowigzujg do-
piero po potwierdzeniu przez nasze dziaty techniczne.
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Movdéeg meoTikiyv koupmwv KNX =
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System M
— — Movadéa kovumioV marrjuarog KNX, 1
My ovoToia
(Pl il Kwbikog MTN625199
[5]e) [e]<]
Artec/Trancent/Antique
_ Movada kovumiov marrjparog KNX, 1
T ovaTolxia
i e U Kwdikog MTN626199
) ! 3

Movaésa kovumiov marrjuarog KNX, 2
ovoTtolxia
Kwdikég MTN625299

2 Movadda kovumiov marrjuarog KNX, 2
ovoTtolxia
Kwdikdg MTN626299

la ™ dikn oag aopdAeia

A KINAYNOZ

Kivéuvog 6avAacipov Tpavuaticpou ano
NAEKTPIKO pEVHA
Kd6¢ epyacia oTn ouokeur) TIpEMEL Va EKTEAEITAL
HOVO armod ekTIAUSEVPEVOUG NAEKTPOAGYOUG. Th-
PNIOTE TOUG KAVOVIOHOUG TIOU LoXUOUV OTN XWpa
OTIOU XPMOIUOTIOLEITAL I CUOKEUT, KABWG Kat TI§
loxUouoeg odnyieq KNX.

Eéoikeiwon ue tn povdada meoTikoU
KOUUTTIOU

H povada koupriov KNX odqg mapéxet duo iy T€ooepig
emipAveleg Aettoupyiag, SUo oTnV TEPITTWOT TOU KO-
UTTov 1 cuoTolxiag Kal TEGoEPLG OTNV TIEPITITWON TOU
KOUWTIIOV 2 cuoTolXwv. Mropeite va pubpicete Ta ie-
OTIKA KOUMTTLA WOTE VA EKTEAOVV SLAPOPEG AeLToupyi-
€G, TL.X. Va avAapouv, va ofrvouV 1j va XapHnAwvouv v
£€VTa0N TOU GWTIONOU, Va EAEYXOUV TIG TIEPTidEG 1} va
AVOAKTOUV ATIOBNKEVHEVEG OKNVEG.
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Suvdéaelg, evdei&elg Kal oTolxeia
XEIPIoUOU
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Auyvia LED katdotaong

1-2  ApiBunon Twv eTUPAVELWDV XEIPLOUOU YA KOUMTT
1 ouoTolxiag

1-4  ApiBunon Twv eMPAVELWDV XEIPLOUOU YLO KOUMTT
2 OUOTOIXLWV

Auyvia LED Tipoypapuatiopoy
© Koupmi mpoypapuaTicuoy

lNw¢ Ba eykaraoTroeTe TN povada
KOUMTTIOU

Xpewaleote €va TAaiolo arod T oelpd System M 1)
System Design yla va ToTto0e Tr|oeTE TN HOVASA KOUMTTL-
ov. H mapakdtw meptypadn Seixvel tnv Tomobetnon
NG povasdag koupriov System M 2 cuoTtolxwv. H torto-
B€Tnon TG Hovadag KOUUTIou 1 cuoTolyiag Kat Twv po-
vAadwv koupurov tou System Design SieEdyetal pe tov
id10 TpoTIO

@ AakTOAIOG CUYKPATNONG EEAPTAUATOG OTO KOUTI
TOTIOBETNONG.

(@ ZuvSEoTE TO KOKKIVO KAAWSIO SIAVAOU GTOV KOKKI-
VO AKPOSEKTN (+) KAl TO LAUPO OTOV GKOUPO YKPL
akpodék @ (-).

To oUpua Bwpdakiong Kat oTabepdTNTAG, KABWG Kat oL

AOTIPOL Kall KITPIVOL TIUPHVEG TNG YPAUNG StavAou (B),

&g xpeldlovral.

® MovwoTe Ta oUPHATA BWPAKIONG Kal CTABEPOTN-
Tag Kal Toug U0 TUpTVeES Kal BAATE TA OTO KOUT(
TOTIOBETNONG.

@ Nepdote Tov akpoSEKTN SIaUAOU TNV UTTOSOXT
GUVSEGNC TOU KoupTtioy ().

® =npwEte Toug dlakomteg (O TN HovAda KoupToU
® Mepaote TN povasda kouprtiov (©) péoa oo Aaiclo

@ TomoBetRoTE TN HoOVASa kouprtiov (©) padi pe To
mAaiolo TG B otov SakTvAlo cuykpdtnong A.
BeBawwbeite 6TL To koupTti "kKoupnwvel" otn B€on
TouL.

lNw¢ Ba pubuicete TN povada
KOUUTTIOU

@ dopTwoTe TN PUCIKA SIEVOLVON OTN HOVASA KOU-
prov aré to ETS péow tou KNX.

(@ PubuioTe TNV EMIBUKNTY TTAPAUETPOTIOMOT Yia T
povada koupriov oto ETS, kal petapépete TV
TIOPAKETPOTIOMGT) 0T HOVASA KOUNTTIOU HEGW TOU
KNX.

2nMEWOTE TNV avTioTolKia oTov Tivaka "AvTioTolyia -

E0TIKWV KOUUTILWV", TEAeUTaiO KEPAAaALO.

Texvika otoixeia
Ekkivnon: E&aitiag Tou meploplopov tayv-
NTag TNAEYPADNUATOG, TIPETIEL
va epAcouv TouAdytotov 17
SEUTEPOAETITA PETA TNV EKKIVN-
on yla va dnuouvpynBei €va -

Aeypagnpa.
2TolXEia 006VNG:
MTN625199 kat
MTN626199 1 Auxvia kataotaong LED
MTN625199 kat
MTN626199 2 \uyvieqg kataotaong LED

Zrolxeia eEAEyyou:

MTN625199 kat
MTN626199 1 MANKTPA/2 eTudAveleg A€l
Toupyiag
MTN625199 kau
MTN626199 21 MANKTpa/4 eTudAaveleg Aet-
Toupyiag
Ogppokpacia
TepBAAAOVTOg
Aettoupyia: -5°C éwg +45 °C
Armo6nkeuon: -25 °C €wg +55 °C
Metadopa: -25 °C éwg +70 °C
Méylotn vypaoia:  93% OXETIKT) uypacia, Xwpiq

uyporoinon
Tunog npootaciag: 1P 20

Schneider Electric Industries SAS

Edv €XeTe TEXVIKEG EPWTTOELG TIAPAKAAOULE ETIKOVW-
VNOTE HE TO KEVTPO EEUTINPETNONG TIEAATWYV TNG XWPAS
0ag.

www.schneider-electric.com

AuTO To IpOidV IPETEL Va TOTIOBETNBE, va CUVSEBEI Kat
va Xpnoluomnoineei oe cupudpPwon Tpog Ta PdTUTA
TIOU ETIKPATOVV KaUr) TOUG KAVOVIGHOUG EYKATACTA-
ong. Kabwg ta mpdTura, Ta TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA
Kal Ta ox€dla eEeAiooovTal pe To XpOVo, TTavTa va el
Bepawvete TIg MANpodopieg autnig TG €kdoong.

V6251-711-00 11/08



